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SAFETY WARNINGS

. Follow the safety and usage instructions to
ensure proper operation and good condition
of the device.

. Proper operation is only guaranteed if the
measuring wires are intact. Do not use the
device if the wires appear to be defective. In
case of their being damaged, replace them
immediately.

. Never ground vyourself when measuring
electricity. Do not touch metal pipes or other
objects, parts which may be grounded. To
ensure proper insulation from the ground use
insulating dry clothes, rubber-sole shoes, floor
mats or other insulating material.

. Always disconnect the power source from a
circuit before modifying it (soldering parts,
etc.). Even weak currents may be dangerous.

. To protect yourself and the device never exceed
the maximum inward values.

Model number

LCD display

Power/Auto Power Off on/off switching
Function selection switch

2/20A socket (positive)

mA socket (positive)

COM socket (negative)

V/Q) socket (positive)

. HOLD/B/L (data hold, background lighting)
10. HFE socket

11. Phase indicator LED
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GENERAL DESCRIPTION

Display 4 digit LCD

Polarit automatic negative
Y polarity display

Nullification automatic

Measuring method  A/D converter
Overload signal only,1/-1"is displayed

battery symbol
( ) appears on the
screen

CE EMC/LVD.The

Low battery signal

Safety standard device complies to
the IEC1010 standard

Touch protection .CAT I I?ouble
insulation

Operating

environmental 0-40 °C (< 80%)

temperature

(relative humidity)

Storage

temperature -20 C-+60 °C (< 80%)

(relative humidity)
1x9VIEC6F22 type

Battery battery
Dimensions 190 x 88,5 x 27,5 mm
Weight 320 g (with battery)

user manual,
measuring wires (red
and black, 1 pair)
shock resistant case

Accessories

ELECTRIC CHARACTERISTICS

Accuracy at +/- (% of displayed value + number
of digits) at 23 +/-5 °C, <75% relative humidity.



DC voltage

Range Accuracy Resolution
200 mV 0,1 mV
2V 1 mV
20V 0% o my
200V 100 mV
1000V +/- (1% + 10) 1V
Impedance (input) 10 MQ
Overload protection 1000 VDC
AC voltage
Range Accuracy Resolution
2V 1TmV
20V +/-(0.8% + 5) 10 mV
200V 100 mV
750V +/-(1.2% + 10) 1V
Impedance 10 MQ
Overload protection 1000 VDC

Frequency range

Resistance
Range
200 Q
2kQ
20 kQ
200 kQ
2MQ
200 MQ

Overload protect

200V: 40-1000 Hz
750V: 40-400 Hz

Accuracy Resolution
+/-(0,8% +5) 010Q
10
+/-(0,8% + 3) 100
100 Q
1kQ
+/- (5% + 20) 100 kQ
ion 250V DC/AC RMS

DC current
Range
20 pA
200 pA
2mA
20 mA
200 mA
2A
20A

Maximal inward
current

Overload protection

AC current
Range
20 mA
200 mA
2A
20A

Maximal inward
current

Accuracy Resolution
0,01 pA
0,1 pA
+/-(1,2% + 4) 1A
10 pA
100 pA
+/-(1,5%+10) 1 mA
+/- (2% + 5) 10 mA

20 A (for maximum
10 seconds)

02A/250 V
20A/250V
Accuracy Resolution
10 pA
+/-(1,5% + 15) 100 pA EN
+/- (2% + 5) 1 mA
+/- (3% + 10) 10 mA

20 A (for maximum
10 seconds)

Overload protection SOZAA//ZZSS(;)\\//
Frequency range 40-400 Hz
Capacity
Range Accuracy Resolution
20 nF 10 pF
200 nF +/-(3,5% + 20) 100 pF
2 uF 1nF
20 pF 10 nF
200 pF +/- (5% + 10) 100 nF
2000 pF 1 uF
Overload protection 36V AC/DC RMS



Dioda test
Function Description Test state
Opening DC
Diode's opening current appr.
voltage 1 mA
=firge 9 closing DC
measured
voltage appr.
3V
Beeping sound
indicates if
the resistance Opening

between the voltage appr.

.@ V/Ohm and COM 3V
connectors is
below 90 O

Overload protection 250V DC/AC RMS

WARNING: Do not connect external power to
the connectors!

Transistor hFE test

EN Function Description Test state
Measures the
amplification Base current
factor of the
h . appr. 10 A
transistor V. apor. 3V
(0-1000) ce 3PP
(all types)

Contact phase detector function

. Set the function switch to TEST position.

. Connect the red wire into the V connector.

. Touch the wire to the measured point, BUT
MAKE SURE THAT YOUR FINGERS ARE BEHIND
THE FINGER PROTECTION AREA AT ALL TIMES!

If there is a phase present, the device will beep
continuously, the light below the screen lights up., and the
display shows ’1’. If there is no phase, the display shows
000’

IMPORTANT!
. Make sure when measuring like above that the
function switch is always in TEST position!

Usage
. Press long the POWER button. If the battery is
depleted, the symbol appears on the screen.

. Signs near the connectors warn about not
exceeding the shown values for inward current
or voltage to prevent damage to the inside
circuits.

. Set the function selection switch to the proper
position before measuring.

. If you are unsure about the range of the
measured value, switch to the highest available
one and go backwards from that until you
reach the proper range.

Background lighting B/L

The background lighting can be switched on
and off with pushing shortly the B/L button. The
background lighting switches off automatically
after 10 seconds.

Note:
When the device is switch loses from its life time.

Holding data HOLD

During measuring the measured value can
be held by pushing the button 'HOLD'. When
you push this button again you can erase the
measured value from the display.

Automatic switch off APO

After you have finished using the device, it
switches off automatically after 10 minutes. The
automatic switch off function can be switched
on and off with pushing the button 'APO' short.

DC and AC current measuring

. Connect the black wire to the ,COM” and the
red one to the ,V/ Q" connector.

. Set the function selection switch to the proper
V position and connect the wires to the power
source paralelly for the time of measurement.

Note:

- If you are unsure about the range of the measured value,
switch to the highest available one and go backwards
from that until you reach the proper range.

- If only ,1”is displayed on the screen, it means overload.
Switch the range switch to a higher value.

« Do not connect voltage exceeding 1000V DC or 1000V AC
to the connectors. Results may be displayed with higher
values but this may lead to damage in the inside circuits.

« Do not touch the high voltage circuits while measuring.



DC and AC current measuring

. Connect the black measuring wire to the
,COM” connector and the red one to the ,mA”
connector (max. 200 mA) or to the socket
+2/20 A, if you wish to measure 200 mA, 2 A or
20 A.

. Set the function switch to the proper range.

. Connect the wires paralelly to the power source
for the measurement.

Note:

- If you are unsure about the range of the measured value,
switch to the highest available one and go backwards
from that until you reach the proper range.

- If only 1" is displayed on the screen, it means overload.
Switch the range switch to a higher value.

- Maximum inward current may be 200 mA or 20 A based
on the connector used. (Time for test is maximum 10
seconds). A current too high may melt the fuse, which
needs to be replaced.

Resistance measuring

. Connect the black wire to the ,COM"” connector
and the red one to the ,V/ Q" connector.

. Set the function switch to the desired resistance
range.

. Touch the wires to the measured circuit
paralelly. WARNING! Make sure the measured
circuit is not under power!

. Maximum overload value for the connector is
250V RMS (for max. 10 seconds).

Note:

. If the value of the measured resistor exceeds the
maximum value of the range and the device shows
overload (,1”), select a higher range. With resistors
above 1 MQ it may take a few seconds until the device
stabilizes the value. This is completely normal.

- If you do not connect a resistor to the connectors, ,, 1" will
appear on the screen because of the range exceed.

- If measuring a resistor within a circuit, make sure the
circuitis not under power for the time of the test and that
all capacitors are discharged.

- Do not connect inward voltage to the device as that may
lead to damage to the inside circuits.

- Outward voltage in connectors is appr. 3V

Capacity measuring

. Set the function switch to "2000 uF" position.

. Connect the capacitor to the Cx connector, pay
attention to the correct polarity when needed.

Note:

If the measured capacitor's value exceed the maximum
value of the range and the device shows overload (,1”),
select a higher range.

Unit: 1 nF=10"3 uF or 1000 pF

Do not connect external voltage or current to the connector.
Turn off power and discharge capacitors before measuring.
Discharge electrolyte capacitors before measuring!

Diode and continuity test

. Connect the black measuring wire to the
,COM” connector and the red one to the ,V/ Q"
connector.

(Note: the polarity of the red wire is +)

Set the function switch to =i position.
Connect the wires to the ends of the diode. The
opening voltage of the diode is displayed on
the screen.

Connect the wires to the two points of the
circuit. Thereis a beeping sound if the resistance
is below 90 Q.

Note:

« If you do not connect a part to the connector (or thereisa
break), the screen will show,, 1"

« The diode receives 1 mA of current under the test.

- The display shows the opening voltage of the diode in
mV and overload if you connected the diode with reverse
polarity.

Transistor hFE test

. Set the function switch to hFE position.

. Determine if the transistor is NPN or PNP and
placethe partintothe connectorcorresponding
to its type.

. The amplification factor of the transistor is
displayed on the screen. 1=10 pA, V. =3V

Usage of logistics test

. Set the function switch to "I L™ position.

. A test marking (50 Hz-5000 Hz) appears
between “V/Q " and “COM” jack sockets. The
frequency of the test marking can be changed
by pushing the HOLD button shortly. The
outgoing voltage is approx. 5 V.

WARNING

- When measuring voltage make sure that the
wires do not connect to a current measuring
connector and that the function switch is not
set to resistance or diode measuring mode.
Always make sure that the wire is connected to
the proper connector.

. Be careful when measuring voltage above 50V,
especially with high voltage equipment.
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. Avoid connecting to "live" circuits.

. When measuring current, disconnect the
power from the circuit before connecting the
multimeter and do not measure above 20 A.

. Before measuring resistance and diode make
sure the circuit is not under power.

. Always use the proper function and range for
the measurement. If you have doubts about the
range of the measurement, select the highest
available one and move backwards from that.

. Make sure that the wires and the insulation are
intact.

. Be careful, do not exceed the thresholds given
in the manual.

. Only replace fuses to the same type and value.

. When replacing batteries or fuses disconnect
all external power sources and turn the
multimeter off.

MAINTENANCE

Battery replacement (1 x9V)

. Disconnect all external power sources from the
device. Turn the multimeter off and remove the
measuring wires.

. Unscrew the screws and remove the lower
cover.

- Remove the depleted battery and replace it to
one of the same type.

Fuse replacement

. Disconnect all external power sources from the
device. Turn the multimeter off and remove the
measuring wires from the connectors.

. Unscrew the screws and remove the lower
cover.

. Replace the melted fuse to one of the same
type and value
(5%x20 mm, 200 mA /250-20 A/ 250V).

BizTONSAGI FIGYELMEZTETESEK
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Kovesse a biztonsagi és hasznalati utasitdsokat, igy
biztosithatja a m(iszer biztonsdgos mulkodését és jo
allapotat.

A megfelelé miikodés csak a miiszerzsinérok hibatlan
allapota mellett garantalt. Ne haszndlja a mUszert, ha
a mérézsindrok sériiltnek tlinnek. Sérilésiik esetén
azonnal cserélje ki azokat.

Soha ne foldelije le magat, mikozben elektromos
méréseket végez. Ne érjen kidllé6 fém csovekhezmas
egyéb kivezetésekhez, alkatrészekhezmelyek esetleg
foldelve vannak. A foldtél valé minél jobb szigetelés
érdekében haszndljon jol szigetel§ szaraz ruhdt,
gumitalpu cip6t, Iabtorl6t vagy egyéb szigetel6anyagot.
Mindig aramtalanitsa az aramkort miel6tt atalakitja
azt(alkatrészek forrasztasa stb.). A kis erésségl aram is
lehet veszélyes.

A készilék és személyes védelme érdekében soha ne
Iépje tul a maximalis bemend értékeket.
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Model szdm

LCD kijelz6

Power/Auto Power Off ki/bekapcsolas

Funkcio kapcsold

2/20A aljzat (pozitiv)

mA aljzat (pozitiv)

COM aljzat (negativ)

V/ Q aljzat (pozitiv)

HOLD / B/L (adattartés, hattérvilagitas)
HFE aljzat
Fazis jelz6 LED

0.
1.



ALTALANOS LEIRAS

Kijelz6
Polaritas

Nullazas
Mérési eljaras

Tulterhelés kijelzés

Alacsony
telepfesziiltség

Biztonsagi el6iras

Erintésvédelmi
osztaly

Uzemi kérnyezeti
homérséklet
(relativ
paratartalom)

Tarolasi kornyezeti
homérséklet (relativ
paratartalom)

4 digites LCD

automatikus negativ
polaritas kijelzés

automatikus
A/D konverter

csak az,1/-1" felirat
lathaté

az elem( )
szimbdlum
megjelenik a kijelzén

CE EMC/LVD.
A muszer megfelel az
IEC1010 szabvanynak

Il Kettés szigetelésd

0-40 °C (< 80%)

-20 C-+60 °C (< 80%)

1 db 9 V-os IEC 6F22

Elem , )
tipusu elem
Méretek 190 x 88,5 x 27,5 mm
Tomeg 320 g (elemmel)
hasznalati utasitas,
Tartozékok r’nuszerzsmor’ (piros
és fekete,1 par),
Utésvédo tok
ELEKTROMOS JELLEMZOK

A pontossag +/- (kijelzett érték %-a + digitek
szama) 23 +/-5 °C-on, 75%-ndl kisebb relativ

paratartalom esetén

DC fesziiltség
Méréshatar Pontossag Felbontas
200 mV 0,1 mVv
2V 1mV
50V +/-(0,5% + 3) 10my
200V 100 mV
1000V +/- (1% + 10) 1V
Impedancia (bemeneti) 10 MQ
Tulterhelés elleni védelem = 1000 VDC
AC fesziiltség
Méréshatar Pontossag Felbontas
2V 1TmV
20V +/-(0.8% + 5) 10 mV
200V 100 mV
750V +/-(1.2% + 10) 1V
Impedancia 10 MQ
Tulterhelés elleni 1000 VDC

védelem

200V:40-1000 Hz

Frekvencia tartomany 750'V: 40-400 Hz

Ellenallas
Méréshatar Pontossag Felbontas
200Q +/-(0,8% + 5) 010Q
2kQ 10
20 kQ 10Q
+/-(0,8% + 3)

200 kQ 100 Q
2MQ 1kQ

200 MQ +/- (5,0%+ 20) 100 kQ

Tulterhelés elleni 250V DC/AC RMS

védelem

HU



DC aram

Méréshatar Pontossag Felbontas
20 pA 0,01 A
200 pA 0,1 pA
2mA +/-(1,2% + 4) 1 uA
20 mA 10 pA
200 mA 100 pA

2A +/-(1,5% +10) 1 mA
20A +/- (2% + 5) 10 mA

Maximalis bemend

20 A (maximum 10

dram masodpercig)
Tulterhelés elleni 02A/250V
védelem 20A/250V
AC aram
Méréshatar Pontossag Felbontas
20 mA 10 pA
+/-(1,5% + 15)
HU  200mA 100 pA
2A +/-(2% + 5) 1mA
20A +/- (3% + 10) 10 mA

Maximalis bemend
aram

Tulterhelés elleni
védelem

20 A (maximum 10
masodpercig)
02A/250V
20A/250V

Frekvencia tartomany 40-400 Hz

Kapacitas
Méréshatar Pontossag Felbontas

20 nF 10 pF

200 nF +/- (3,5% + 20) 100 pF
2 yF 1nF
20 yF 10 nF

200 pF +/- (5% + 10) 100 nF

2000 pF 1 uF

Tulterhelés elleni 36V AC/DC RMS

védelem

Dioda teszt
Funkcio Leiras Teszt allapot
Nyitoiranyd DC
A didda aram kb. T mA

Zaré iranyu DC

nyitéfesziltségét
i méri fesziiltség kb.

3V
Sipolé hang jelzi,
AT ERE o e
COM csatlakozok y 9
e (1< kb.3V
|® kozotti ellenallas
kisebb, mint 90 O
Tulterhelés elleni 250V DC / AC RMS

védelem

Figyelmeztetés: Ne csatlakoztasson a kapcsokra
kiilso fesziiltségforrast!

Tranzisztor hFE teszt

Funkcio Leiras Teszt allapot
A tranzisztor
aramerdsitési Bazisaram kb.
h tényez6jét méri 10 pA
(0-1000) Vi, kb.3V

(Minden tipus)

Kontaktos faziskereso funkcio

. Allitsa a funkcidkapcsol6t TEST &llasba.

. Csatlakoztassa a V bemeneti aljzatba a piros
mérévezetéket.

. Erintse a mérécsticsot a mérendd ponthoz,
DE UGYELJEN ARRA, HOGY AZ UJJAI
MINDIG A MERONYEL UJIVEDOI MOGOTT
MARADJANAK!

Ha van jelen fazis, akkor a miiszer folyamatos sipolé hangot
ad és a kijelz6 alatti lampa pirosan vilagit, illetve a kijelzon
"1’ felirat lesz, ha pedig nincs fazis, akkor ‘000’ kijelzés
tapasztalhato.

FONTOS!
. Ugyeljen ra, hogy ezen méréskor MINDIG a TEST
allasban legyen a funkciékapcsold!



Hasznalat

- Nyomja be a POWER gombot hosszan. Ha az
elem lemeriilt, az szimbo6lum megjelenik a
kijelzén.

. Az aljzatok melletti jelzések figyelmeztetnek,
hogy a bemend fesziiltség vagy aram ne haladja
meg a jelzett értéket. Igy megakadalyozhatja a
bels6é daramkorok sériilését.

- A funkcidvalaszté kapcsoldt a mérés el6tt allitsa
a megfeleld allasba.

.Ha a mérendé mennyiség nagysdgrend;jét
nem ismeri, allitsa a kapcsoldt a legmagasabb
méréshatarra és onnan haladjon visszafelé, amig
a megfeleld értéket eléri.

Hattérvilagitas B/L

- A késziilék bekapcsolt dllapotaban a B/L gomb
hosszi lenyomdéséval kapcsolhaté be illetve
ki a hattérvilagitas. A funkcié automatikusan
kikapcsol kb. 10 mp utan.

Megjegyzés:
- bekapcsolva csokkenti az elem életartamat.

Adattartas HOLD

- Mérés soran a "HOLD" gomb révid lenyomasaval
rogzitheti a mért értéket. A gomb ujabb
megnyomasaval torli azt a kijelzérél.

Automata kikapcsolas APO

- A késziilék hasznalatanak befejeztével kb. 10
perccel automatikusan kikapcsol. Ezt a funkciot
az "APO" gomb révid megnyomasaval be- és
kikapcsolhatja.

DC és AC fesziiltség mérése

. Csatlakoztassa a fekete csatlakozot a ,COM’, a
piros csatlakozot a,V/ Q" aljzatba.

. Allitsa a funkcidvalaszté kapcsoldot a megfeleld
V poziciéba és csatlakoztassa a tapogatdkat
parhuzamosan a feszlltségforrassal a mérés
idejére.

Megjegyzés:

- Ha a mérendé mennyiség nagysagrendjét nem ismeri,
allitsa a kapcsolot a legmagasabb méréshatarra és onnan
haladjon visszafelé, amig a megfeleld értéket eléri.

- Ha csak az ,1” lathaté a kijelzon, az a tulterhelést jelzi.

llyenkor kapcsolja a funkciékapcsolét magasabb
méréshatarba.

- Ne kapcsoljon DC 1000 V / AC 1000 V-nal magasabb
fesziiltséget a bemenetre. A kijelzés lehetséges magasabb
fesziiltségeken is, de ez a belsé aramkorok sériiléséhez
vezethet.

« Ne érintse a nagyfesziiltségii aramkoroket mérés kbzben.

DC és AC aram mérése

. Csatlakoztassa a fekete vezetéket a ,COM’, a
piros vezetéket pedig a,mA” (max. 200 mA) vagy
,2/20 A” jelzés(i aljzatba, 200 mA, 2A ill. 20A-es
méréshez.

. Allitsa a funkcid kapcsolét a megfelels
méréshatarhoz.

. Csatlakoztassa a méréhegyeket sorosan az
aramforrassal a méréshez.

Megjegyzés:

- Ha a mérend6 aram nagysagrendjét nem ismeri, allitsa
a kapcsolét a legmagasabb méréshatarra és onnan
haladjon visszafelé, amig a megfelel6 értéket eléri.

- Ha csak az ,1” lathato a kijelzon, az a tulterhelést jelzi.
llyenkor kapcsolja a funkciékapcsolét magasabb
méréshatarba.

- A maximalis bemen6 aram 200 mA vagy 20 A a valasztott
bemenettdl fiiggoen. (A teszt ideje max. 10 masodperc.)
A til nagy aramerdsség a biztositékot kiolvasztja, amit ki
kell cserélni.

Ellenallasmérés

. Csatlakoztassa a fekete vezetéket a ,COM’, a
piros vezetéket pedig a,V/ Q" aljzatba.

. Allitsa a funkcidkapcsol6t a kivant ellenallas
méréshatarra.

. Erintse a méréhegyeket a mérend6 aramkérhéz.
Figyelmeztetés: biztositsa a mérendd aramkor
feszililtségmentességét!

. A bemenet maximalis tulterhelhetésége: 250 V
RMS (max. 10 masodpercig).

Megjegyzés:

- Ha a mérendé ellenallas értéke meghaladja a méréshatar

maximalis értékét, és a miiszer tulterhelést jelez (,1”),
al n egy bb méréshatart. 1 MQ folotti

ellenéllasoknal a miiszer néhany masodperc alatt

stabilizalja a kijelzett értéket. Ez teljesen normalis nagy

értékdi ellenallasok mérésénél.

Ha abemenetre nem csatlakoztat ellenallast (pl. szakadas),

a kijelzon az,,1” felirat jelenik meg a méréshatar tullépés

miatt.

Ha aramkoérben lévé ellenallast vizsgal, biztositsa, hogy

a teszt alatt az aramkor fesziiltségmentes legyen, és a

kondenzatorok legyenek kistitve.

Ne kapcsoljon a miiszerre bemend fesziiltséget, mertaza

belsé aramkorok sériiléséhez vezethet.

Terheletlen kapcsokon a kimeneti fesziiltség kb. 3 V.




Kapacitasmérés

. Allitsa a funkciévélaszté kapcsolét "2000 uF"
allasba.

. Csatlakoztassa a kondenzétort a CX jel( aljzatba,
Ugyelve a helyes polaritasra, amikor sziikséges.

Megjegyzés:
« Ha a mérendd kondenzator értéke meghaladja a
méréshatar maximalis értékét, és a miiszer tulterhelést
jelez (,1”). Mértékegység: 1 nF=10"3 uF vagy 1000 pF
Ne csatlakoztasson kiilsé fesziiltséget vagy aramot az
aljzatba. Mérés el6tt kapcsolja ki a tapfesziiltséget és a
kondenzatorokat siisse ki. Az elektrolit kondenzatorokat
mérés el6tt siisse ki!

Dioda és folytonossag teszt

. Csatlakoztassa a fekete miszerzsinért a ,COM’,
a pirosat a ,V/ Q" aljzatba. (Megjegyzés: a piros
tapogaté polaritasa: +)

. Allitsa a funkci6 kapcsol6t a=lM=allasba.

. Erintse a tapogatdkat a didda kivezetéseihez. A
kijelz6n a didda nyitdfesziltsége lathato.

. Erintse a tapogatdkat az dramkor két pontjara.
Sipolé hang jelez, ha az ellenallas kisebb 90Q
-nal.

H U Megjegyzés:

- Ha a bemenetre nem csatlakoztat alkatrészt (pl. szakadas),
akijelzén az,, 1" felirat jelenik meg.

- Adiédan 1 mA aram folyik a teszt alatt.

- A kijelzon a diéda nyitofesziiltsége olvashaté mV-
ban, és tilterhelés, ha a diédat forditott polaritassal
csatlakoztatta.

Tranzisztor hFE teszt

. Allitsa a funkcidkapcsol6t a hFE llasba

. Hatdrozza meg, hogy a tranzisztor NPN vagy
PNP, és helyezze az alkatrészt a labkiosztasanak
megfelelé csatlakozoba.

. A kijelz6rdl a tranzisztor d&ramerdsitési tényezdje
olvashat6 le.1=10 pA,V, =3V

A logikai teszt hasznalata

. Allitsa a funkcié kapcsolét a T pozicidba.

. Atesztjelzés (50 Hz-5000 Hz) megjelenika“V/Q "és
“COM"jack aljzatok kozott. A teszt jel frekvenciajat
a HOLD gomb rovid megnyomasaval lehet
véltoztatni. A kimend fesziiltség kb. 5 V.

FIGYELMEZTETES

. Fesziiltség mérésénél biztositsa, hogy a
vezetékek ne csatlakozzanak dramméré aljzathoz

és a funkcidkapcsold ne legyen ellenallas vagy
dioéda ellen6rzé éllasban.Mindig ellendrizze, hogy
a mérendd mennyiségnek megfelel6 aljzatba
csatlakoztatta-e a vezetéket.

. Legyen  koriltekinté 50 V-nal nagyobb
feszliltség mérésekor, kiilonosen erésaramu
berendezéseknél.

. Kerilje az,é16" &ramkorokhoz valé csatlakozast.

. Arammérésnél az dramkort fesziiltségmentesitse,
miel6tt csatlakoztatna hozz4 a multimétert, és ne
mérjen 20 A-nél nagyobb aramot.

. Ellendlldsmérés és dioda tesztelés
elétt gondoskodjon az aramkor
fesziiltségmentesitésérdl a mérés idejére.

. Mindig a mérésnek megfelelé6 funkciot és
méréshatart valassza. Ha kétséges a mérendd
mennyiség nagysagrendje,  valassza a
legmagasabb méréshatart és onnan haladjon
visszafelé.

. Gy6z6djon meg a muszerzsindr
allapotardl, a szigetelés sértetlenségérol.

. Legyen 6vatos, ne Iépje tul a leirdsban megadott
talterheléshatéarokat.

. Biztositékot csak azonos tipusura és értékire
cseréljen.

. Biztositék- vagy elemcserénél a miszer tokjanak
kinyitdsa el6tt kapcsoljon le minden kiilsé
aramkort és kapcsolja ki a multimétert.

hibatlan

KARBANTARTAS

Elemcsere (1 db 9 V-0s)

. Kapcsoljon le minden kiilsé &ramkort a miszerr6l.
Kapcsolja ki a multimétert és a mdszerzsinort
huzza ki az aljzatbol.

. Csavarja ki a csavart és emelje le az also6 fedelet.

. Tavolitsa el a lemerilt elemet és cserélje ki
ugyanolyan tipusura.

Biztositékcsere

. Kapcsoljon le minden kiilsé &ramkort a miszerrdl.
Kapcsolja ki a multimétert és a mdszerzsinért
hlizza ki az aljzatbdl.

. Csavarja ki a csavart és emelje le az alsé fedelet.

. Cserélje ki a kiolvadt biztositékot ugyanolyan
tipusura és értékdre. (5x20 mm, 200 mA / 250V
JF"jelzést., 520 mm, 20 A/ 250V)



AVERTIZARI DE SIGURANTA

« Urmati toate instructiunile de sigurantd si de
functionare pentru a garanta functionarea in
sigurantd a instrumentului in stare buna.

« Functionarea corectd este posibila doar daca starea

cablurilor de masurare este impecabila. Nu utilizati

aparatul daca cablurile sunt deteriorate. Schimbati
cablurile daca sau deteriorat.

Sa nu va impamantati cand faceti masurari electrice.

Nu atingeti tevi metalice, alte prize, piese electrice

care sunt impamantate. Motiv pentru o mai buna

izolare, utilizati o imbracaminte bun izolator uscat,
pantofi cu talpi de cauciuc, mat sau alte materiale
izolante.

« Scoateti circuitul de sub current electric inainte de
modificare (lipirea pieselor electronice, etc). Curentul
de mica intensitate poate fi periculoasa.

« Pentru siguranta dvs si al aparatului nu depasiti
valorile maxime de intrare.

Nr. model

Afisaj LCD
Power/Auto Power Off
Selector functii
Mufa 2/20A

Mufda mA

Mufa COM

Mufa v/Q

9. HOLD/B/L

10. Mufa HFe

11. LED indicator faza

NN AWN =

PREZENTERE GENERALA

Afisaj
Polaritate

Reset 0
Metoda demasurare

Depasire domeniu

Baterie epuizata

Electrosecuritate

Clasa de izolatie

Temperatura de
stocare

Temperatura de
lucru

Baterie
Dimensiuni

Masa

Accesorii

LCD 4 digiti

Afisare automatd a
polaritétii negative
automat

Convertor A/D
Simbol “1”/"-1"
Simbolul baterie

( 2 ) apare pe afisaj

Corespunde
normelor CE EMC/
LVDsiIEC1010

Clasa ll, izolatie dubla

-20 C-+60 °C (< 80%)

0-40 °C (< 80%)

1 buc. baterie 9V-os
IEC 6F22

190x 88,5x27,5mm
320g (cu baterie)

manual de utlizare,
cabluri de masurare,
toc de protectie

RO

CARACTERISTICI ELECTRICE

Precizia +/- (% a valorii masurate + nr. digit) la
23° +5 °Cla UR mai micd de 75%

Tensiune DC

Domeniu precizia rezolutia
200 mV 0,1 mV
2V 1 mV
20V +/-(0,5% + 3) 10mv
200V 100 mV
1000V +/- (1% + 10) 1V
Impedanta (intrare) 10 MQ
Protectia la suprasarcind: = 1000 VDC



Tensiune AC
Domeniu
2V
20V
200V
750V

Impedanta

Protectia la
suprasarcina

Domeniu frecvente

Rezistenta
Domeniu
200 Q
2kQ
20 kQ
RO 200 kQ
2 MQ
200 MQ

Protectie la
suprasarcina

Curent DC
Domeniu
20 pA
200 pA
2mA
20 mA
200 mA
2A
20A

Curent max. deintrare 20 A (max. pt. 10 sec.)

Protectie la
suprasarcina

Percizia rezolutie
1mV
+/-(0.8% + 5) 10 mV
100 mV
+/-(1.2% + 10) 1V
10 MQ
1000 VDC

200 V: 40-1000 Hz
750V: 40-400 Hz

Percizia rezolutie
+/-(0,8% + 5) 010Q
10
+/-(0,8% + 3) 100
100 Q
1kQ
+/- (5%+ 20) 100 kQ
250V DC/AC RMS
Percizia rezolutie
0,01 pA
0,1 pA
+/-(1,2% + 4) 1 HA
10 A
100 pA
+/- (1,5%+10) 1 mA
+/- (2% + 5) 10 mA

0,2A/250V
20A/250V

Curent AC
Domeniu Percizia rezolutie
20mA +/-(0,8% + 3) 10 pA
200 mA +/-(1,2% + 4) 100 pA
2A +/- (2% + 5) 1mA
20A +/- (3% + 10) 10 mA

Curent max. deintrare 20 A (max. pt. 10 sec.)

Protectie la 02A/250V
suprasarcina 20A/250V
Domeniu frecvente 40-400 Hz
Capacitate
Domeniu Percizie rezolutie
20 nF 10 pF
+/-(3,5% +
200 nF 50) 100 pF
2 WF 1nF
20 puF 10 nF
200 pF +/- (5% + 10) 100 nF
2000 pF 1pF
Protectiala 36V AC/DC RMS
suprasarcina
Test diode
Functie Descriere Stare test
curent DC de
< deschidere
Masoara
1 mA.

tensiunea de

deschidere a Tensiune DC de

inchidere cca.

diodei 3y
Semnalizare
sonora daca intre
bornele V/Ohm Tensuiune de

si COM rezistenta deschidere 3 V.
" este mai mica de

cat 90 Q

Pretectie la

. 250V DC/ACRMS
suprasarcina



Atentie: nu conectatis surse externe de
curent electric la conectori

Test transistor hFE
Functia Descriere Stare test
Masoara Curent de
factorul de baza aprox.
h amplificare in 10 A

curent (0-1000)
(toate tipurile)

Vaprox.3V

Cautarea fazei prin contact direct

- Reglati selectorul de funcpii in pozitia TEST

. Conectati cablul de masurare rosu in mufaV

. Atingeti punctul de testare, In timp aveti grija
sa tineti degetele tot timpul pe partea izolata
a testerului.

Daca faza este prezenta, se aude un semnal sonor continuu,
semnalul luminos de sub afisaj arde cu culoarea rosie, si pe
afisaj este prezenta cifra "1". Daca faza lipseste, pe afisaj
apare,, 000"

IMPORTANT!
. La aceasta masurare, selectorul va fi mereu in
poz. TEST

Utilizare

. Verificati bacteria de 9V si apasati butonul
POWER.Daca bacteria este descarcata simbulul
va apare pe ecran.

. Langa mufe se afla inscrippionate valorile limita
de intrare. Respectand

. aceste valori veti proteja circuitele interne al
aparatului.

- Reglati selectorul de funcpii in pozitia necesara.

. Dacd nu cunoasteti valoarea de masurat,
incepeti masurarea pe un

. domeniu superior - scazand treptat pana la
valoarea corecta.

lluminarea de fundal

. In starea activa a aparatului, lumina de fundal
se aprinde / stinge prin apasarea scurta a
butonului B/L.

Nota: starea aprinsa a luminii de fundal accelereaza
epuizarea bateriei si poate duce la erori de masurare .

Stocarea de date HOLD

. Prin apdsarea butonului HOLD se poate
stoca valoarea mdsurata (afisata pe afisaj).
Prin apdsarea repetatd a butonului, valoarea
memorizatd dispare de pe afisaj. Verificati
starea bateriei de 9V, dupa care apdsati lung
butonul POWER.

Oprirea automata APO

. Dupa ultima masurare cu aparatul, acesta se va
opri automat dupa circa 10 min. de inactivitate.
Aceastd functie poate fi activatd / dezactivata
prin butonul APO.

Masurarea tensiunii AC/ DC

. Conectati cablul de mdsurare negru in mufa
COM si cablul rosu in mufa 200mA respectiv 10
A - functie de curentul maxim masurat

. Reglati selectorul de functii in
corespunzatoare

. Conectati cablurile de masurare in serie cu
sursa de curent

poz.

Nota:

. Dacd nu cunoastepi valoarea de masurat, incepeti
masurarea pe un

. domeniu superior - scazand treptat pana la valoarea
corecta.

« Simbolul 1 sau -1 denota depasirea domeniului reglat. in
acest caz,

- mutati selectorul pe un domeniu superior.

« Nu conectati tensiuni mai mari decat 1000V DC/ 1000V
AC la intrare. Afisarea valorilor este posibila si la tensiuni
mai mari dar aceasta duce la defectarea circuitelor
interne.

« Nu atingeti circuitele de inalta tensiune in timpul
masurarii.

Masurarea curentului AC/DC

. Conectati cablul de masurare negru in mufa
COM si cablul rosu in mufa 200mA respectiv
10A - functie de curentul maxim masurat.

. Reglati selectorul de functii in
Corespunzatoare. Conectati cablurile
masurare in serie cu sursa de curent.

poz.
de

Nota:

. Dacad nu cunoastepi valoarea de masurat, incepepi
masurarea pe un domeniu superior - scazand treptat
pana la valoarea corecta.

« Simbolul 1 sau -1 denota depasirea domeniului reglat.
n acest caz, mutati selectorul pe un domeniu superior.

« Curentul max. de intrare este 200mA sau 10A depinde
de intrarea selectata. (timpul de masurare 10 secunde.).
Curenturi de prea mare intensitate poate topi siguranta
fuzibila care trebuie schimbata. Sarcina maxima: 200 mV.

RO
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Masurarea rezistentei

. Conectati cablul negru in mufa COM si cel rosu
in mufa V/Q

. Mutati selectorul in pozitia necesara

. Conectati cablurile de masurare in parallel cu
circuitul de masurat. Atentie, asigurati-va ca
circuitul nu este sub current electric.

. Protectia la suprasarcina: 250V RMS (max 10
sec.)

Nota:

- Daca valoarea rezistenpei depaseste valoarea maxima a
domeniului ales,

va apare cifra 1 sau -1 pe afisaj. Selectati un domeniu
superior.

La valori peste 1 Mohm aparatul necesita un scurt
interval de timp

pentru stabilizarea valorii afisate. Acest fenomen este
normal la masurarea rezistentelor mari.

Daca nu conectati rezistenta la intrare (ex. Rupere) atunci
pe afisaj apare “1” pentru depasirea domeniului de
masurare.

Daca masurati rezistenta intr-un circuit asigurati-va ca
nu se afla sub tensiune si toate condensatoarele sunt
descarcate. (conectati pricioarele condensatorii pt 10-
20s si masurati cu V daca sa reusit descarcare.)

Nu conectati surse de tensiune la intrare oentru ca poate
duce la defectarea circuitelor interne al aparatului.
Tensiunea de iegire aprox. 3V.

Masurarea capacitatii

. Reglapi selectorul de funcii in poz. F

. Conectati condensatorul la conectorul marcat
CX, avand grija la polaritate cand este necesar.

Nota:

Daca valoarea c torului depaseste valoarea
maxima a domeniului de masurat pe afisaj apara“1”,
selectati un domeniu superior. Unitatea de masura: 1
nF=10-3 pF sau 1000 pF Nu conectati sursa exterioara
de tensiune sau de current la mufa. Opriti sursa de
current electric si decarcati condensatoarele.descarcati
condensatoarle electroliti inainte de masurare
(conectati pricioarele condensatorii pt 10-20s si
masurati cu V daca sa reusit descarcare.)

d

Test dioda si continuitate

. Conectati cablul negru in mufa COM si cel rosu
in mufa V/Q (nota: terminalul rosu este +)

. Reglati selectorul de functii in poz.: =M=

. Atingeti terminalele diodei. In sens direct,
pe afisaj va apare tensiunea dedeschidere a
diodei.

. Atingeti terminalele circuitului de testat. Daca
rezistenta circuitului e mai mica de 90 ohmi, va
apare un semnal sonor.

Nota:

. Daca nu conectati piesa la intrare (ex. Rupere) pe afisaj
apare“1”.

« In timpul testarii prin dioda va trece current de 1 mA.

. Pe afisaj se poate citi valoarea tensiunii de deschidere
a diodei in mV, si suprasarcina daca polariatea este
gresita.

Test tranzistoare hFE

. Reglapi selectorul de funcpii in poz. hFE

. Introducepi tranzistorul in soclu pinand cont de
felul acestuia (NPN sau PNP).

. Pe afilaj va apare factorul de amplificare in
curent al tranzistorului. | =10pA, V =3V

Test LOGIC

. Setati comutatorul de functii in pozitia”ﬂ-r"

. Semnalul de test cu frecventa 50Hz sau 5.000Hz
va apare intre mufele “V/Q ” si“COM". Frecventa
poate fi schimbatd prin apdsarea scurtda a
butonului HOLD. Tensiunea de iesire este de
cca.5V.

ATENTIE

. Asigurati-va la madsurarea tensiunii sa nu
fie cabluri conectate la mufa de mdsurare a
curentului si comutatorul sa nu fie la pozitia
rezistentei su la test diode. Verificati ca cablurile
au fost conectate la mufa cu vloarea corecta.
Atentie la masurarea tensiunilor mai mari de 50
V, mai ales la aparate cu intensitate mare.
Evitati conectarea la circuite “vii".

La mésurarea curentilor decuplati alimentarea
circuitului fnainte de masurari si nu masurati
curenti peste 20A.

Deconectati alimentarea circuitelor in modul
rezistenta sau test dioda

Selectati cu atentie modul de lucru. Daca
nu cunoasteti valoarea de masurat, incepeti
masurarea pe un domeniu superior - scazand
treptat pana la valoarea corecta.

Folositi numai cabluri de masurare in stare
perfecta.

Nu depasiti valorile maxime finscrise langa
mufe

Schimbati siguranta numai cu unul de tip si
valoare identica.
. La schimbarea

sigurantei sau a bateriei



decuplati cablurile de masurare de la aparat si
opriti aparatul.

INTRETINERE

Schimb de baterii (I buc. de 9V)

. Deconectati ciercuitele externe de aparat.
Opriti multimetrul si deonectati cablurile de
masurare din mufe.

. Desurubati suruburile si ridicati capacul din
Spate.

. Scoateti bacteria descarcata si
baterie cu unul de fel.

schimbasi

Schimbarea sigurantei

. Deconectati ciercuitele externe de aparat.
Opriti multimetrul si deonectati cablurile de
masurare din mufe.

. Desurubati suruburile si ridicati capacul din
Spate.

. Schimbati siguranta topita dar sa fie de aceasi
tip si valoare (5x20 mm, 200 mA - 20A / 250V).

BezPe¢NOSTNE UPOZORNENIA

« Dbajte na bezpecnostné upozornenia a navod na
pouzitie, tak bude zaistené bezpecné pouzitie a dobry
stav meracieho pristroja.

« Spravna funkénost meracieho pristroja je garantovana
iba s meracimi 3ndrami v bezchybnom stave.
NepouZzivajte pristroj, ak si meracie $nury poskodené.
V pripade poskodenia meracich 3ndr je nutna
ichokamzitd vymena.

* Nikdy sa neuzemnite, ak vykonavate elektrické
merania. Nedotykajte sa vycnievajucich kovovych
rdr alebo inych suciastkok, ktoré si uzemnené. Pre
¢o najlepsiu izolaciu od zeme noste suché oblecenie,
topanky s gumovou podrézkou a pouzivajte rohoze
alebo iné izola¢né materidly.

» Vzdy odpojte privod elektrického pradu pred
pracou (plosné spoje a pod). Aj slabi prid moéze byt
nebezpecny.

« Pre Vasu osobnu ochranu a ochranu pristroja nikdy
neprekracujte maximalne vstupné hodnoty.

——
MAXWELL  MX-25 301 1

Modelovy typ

LCD displej

Power/Auto Power Off vypnutie/zapnutie
Prepinac funkcii

2/20A zésuvka (pozitivna)

mA zasuvka (pozitivna)

COM zasuvka (negativna)

V/ Q zasuvka (pozitivna)

. HOLD/ B/L (podrzanie hodnoty, podsvietenie)
10. HFE zasuvka

11. LED signalizacia fazy

NN AWN =
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V3SeoBECNY Poris

DC napitie

Displej

Polarita

Nulovanie
Postup merania

Zobrazenie
pretazenia

Nizke napatie batérii

4 ¢&islicovy LCD
automatické
zobrazenie
negativnej
polarity
automatické

A/D konverter
Len napis ,1/-1" je
viditelny

Symbol batérii

( ) sa objavy na

displej
3 . CE EMC/LVD.
Bezpecnostné e a
redpisy A pristroj zodpoveda
P IEC1010 norme

Trieda ochrany Il Dvojitd izolacia
Prevadzkova teplota

= © 0,
(Relativna vihkost) DEURC [ By

Skladovacia teplota

- _ o 0
(Relativna vlhkost) 20 C-+60 °C (< 80%)

1 ks batéria typu 9V

Batéria IEC 6F22
Rozmery 190 x 88,5 x 27,5 mm
Vaha 3209 (s batériou)

Navod na poutzitie,
meracie $nury
(Cervend a ¢ierna, 1
par), kryt

Prislusenstvo

ELEKTRICKE VLASTNOSTI

Presnost je +/- (zobrazena hodnota v % + pocet
cislic), pri relativnej vihkosti mensej ako 75% a
teplote 23 +/-5 °C

Meraci limit Presnost Rozlisenie
200 mV 0,1 mV
2V 1mV
+/-(0,5% + 3)
20V 10 mV
200V 100 mV
1000V +/-(1,0% + 10) 1V
Impedancia (vstupnd) 10 MQ
Och.ravna .protl 1000 VDC
pretazeniu
AC napatie
Meraci limit Presnost Rozlisenie
2V 1mV
20V +/-(0.8% + 5) 10 mV
200V 100 mV
750V +/-(1.2% + 10) 1V
Impedancia 10 MQ
Ochrana proti 1000VDC

pretazenia

200V:40-1000 Hz

Rozsah frekvencii

Odpor
Meraci limit
200Q
2kQ
20 kQ
200 kQ
2 MQ
200 MQ

Ochrana proti
pretazeniu

750V: 40-400 Hz

Presnost Rozlisenie

+/-(0,8% + 5) 01Q
1Q
+/-(0,8% + 3) 100
100 Q
1kQ

+/- (5% + 20) 100 kQ
250V DC/AC RMS



DC prud

Meraci limit Presnost RozliSenie
20 pA 0,01 A
200 pA 0,1 pA
2mA +/-(1,2% + 4) 1A
20 mA 10 A
200 mA 100 pA

2A +/- (1,5%+10) 1mA
20A +/-(2% +5) 10 mA

Maximalny vstupny

20 A (maximalne do

pruad 10 sekund)
Ochrana proti 02A/250V
pretazeniu 20A-250V
AC prad
Meraci limit Presnost Rozlisenie
20 mA 10 pA
200mA (5% +15) 450 A
2A +/- (2% + 5) 1mA
20A +/- (3% + 10) 10 mA

Maximalny vstupny

20 A (maximalne do

prad 10 sekind)
Ochrana proti 02A/250V
pretazeniu 20A/250V
Rozsah frekvencii 40-400 Hz
Kapacita
Meraci limit Presnost Rozlisenie
20 nF 10 pF
+/-(3,5% +
200 nF >0) 100 pF
2 uF 1nF
20 yF 10 nF
200 pF +/- (5% + 10) 100 nF
2000 pF 1 uF
(ORI 36V AC/DC RMS

pretaZeniu

Test diody

Funkcia Opis Testovaci stav
Namera hodnotu Otvéraci prid

v s DCasi 1 mA
pociato¢ného (o .
=fl= hapatia Uzatvaraci
P napatie 3V DC
Zvukova
signalizacia
indikuje, ak v
. Pociato¢né
G PO e napatie 0.3V
|® konektorom V/ P ’
Ohm a COM je
menej, ako 90 Q
Ochrana proti 250V DC/ AC RMS

pretaZeniu

Upozornenie: Nikdy nepripajajte vonkajsi
zdroj napatie!

Test tranzistora hFE

Funkcia Opis Testovaci

stav
Tranzistor
meria zosilovaci Bazovy orid
prudovy faktor ye
h 0.10 yA
FE (0-1000) V_ 0.3V
(V3etky typy e

Funkcia kontaktnej detekcie fazy

. Nastavte prepinac funkcii do polohy TEST.

. Pripojte Cervenu meraciu $ndru do vstupnej
zasuvky V

Pripojte meracie hroty k meranym bodom ALE

DBAJTE NATO, ABY STE MALI VZDY PRSTY ZA

PRSTOVOU OCHRANOU NA RUKOVATIACH!

Ak sa jedna o fazu, tak pristruj bude vydavat piskavy

zvuk a cervene bude svietit kontrolka pod displejom, tak
isto na displeji sa zobrazi napis '1, ak sa nejedna o fazu
zobrazi sa na displeji ‘000’

DOLEZITE!
. Pozor na to, aby pri tychto meraniach bol VZDY
spinac funkcii v polohe TEST!

SK



Pouzitie

. Skontrolujte 9 V-ovu batériu, potom stlacte
tlacidlo POWER . Ak batéria je vybitd, objavi sa
na displeji symbol .

- Znaky vedla zasuviek upozornuju na to, aby
vstupné napdtie alebo prad neprekrocili
zobrazend hodnotu. Takto mozete zabranit
poskodeniu pristroja

. Nastavte spinac funkcii na vhodnu poziciu este
pred meranim

- Ak velkost meranej veli¢iny nie je znadma,
nastavte prepina¢ na najvy$si mozny meraci
rozsah a potom postupne znizujte meraci
rozsah, az kym a nedostanete na zodpovedajuci
rozsah.

Podsvietenie B/L

Po stlaceni tlacidla B/L, pri zapnutom pristroji, sa
zasvieti respektive zhasne podsvietenie. Funkcia
sa automaticky vypne po 10 sekundach.

Poznamka:
zapnuta funkcia zkracuje Zivotnost batérie.

SK ulozenie udajov HOLD

Po stlaceni tlacidla "HOLD" zostane na displeji
prdve namerand hodnota. Po opdtovnom
stlaceni ju vymazZete z displeja

Automatické vypnutie APO

Po skonceni prace s pristrojom asi po 10
minutach ho automaticky vypne. Tuto funkciu
zapnete alebo vypnete, ked podrzite dlhsie
tlacitko "APO".

Meranie napétii DCa AC

- Pripojte ¢ierny konektor do zasuvky ,COM’, a
Cerveny do,V/ Q"

. Nastavte prepinac funkcii na vhodnu V poziciu
a pripojte meraci pristroj paralelne pocas
merania

Poznamka:

- Ak velkost meranej veli¢iny nie je znama, nastavte
postupne znizujte meraci rozsah, az kym sa nedostanete
na zodpovedaijtici rozsah.

- Ak je na displeji len,,1” to znamena pretaZenie pristroja.
Vtedy nastavte prepinac na vyssi meraci rozsah.

« Nepripéjajte na vstupy vyssie napitie ako DC 1000V / AC
1000 V. Indikacia je mozna aj pre vyssie napitie, ale toto
madze sposobit poskodenie meracieho pristroja.

- Nedotykajte sa obvodov s vysokym napédtim pocas
merania.

Meranie prudu DC a AC

. Pripojte cierny kébel do zasuvky ,COM’, a
Cerveny do zasuvky ,mA” (max. 200 mA) alebo
»2/20 A", pri merani 200 mA, 2 A resp. 20 A.

. Nastavte prepinac¢ funkcii a sprdvny meraci
rozsah.

. Pripojte meraci pristroj sériovo k zdroju pradu
pocas merania

Poznamka:
Ak velkost meranej veli¢éiny nie je znama, nastavte

postupne zniZujte meraci rozsah, az kym sa nedostanete
na zodpovedajuci rozsah

Ak je na displeji len ,1” to znamena pretazenie pristroja.
Vtedy nastavte prepinac na vyssi meraci rozsah
Maximalny vstupny prud je 200 mA alebo 20 A v zavislosti
od vybraného vstupu. (Doba testovania max. 10 sekund.)
Prilis vysoky prud pridu méze vypalit poistky, ktoré
budete musiet vymenit.

20 A- ovy meraci limit nie je zabezpeceny.

Meranie odporu

. Pripojte cierny kébel do zasuvky ,COM’, a
Cerveny kabel do zasuvky ,V/ Q"

. Nastavte prepinac¢ funkcii na zelany meraci
rozsah.

. Dotknite sa meracimi hrotmi meraného
obvodu. Upozornenie: ubezpecte sa o tom, ze
merany obvod nie je pod napatim!

. Maximalne pretazenie vstupov: 250 V RMS
(max. po dobu 10 sekund)

Poznamka:

Ak hodnota meraného odporu prekro¢éi maximalnu
hodnotu a pristroj indikuje pretazenie (,1”), vyberte
jeden z vyssich meracich rozsahov. U odporov nad
1MQ sa stabilizuje namerana hodnota az za niekolkych
sekundachmerania. To je uplne normalne pri merani
odporov s velkou hodnotou.

Ak nepripojite odpor na vstupy (napr. pri preruseni), na
displeji sa objavy napis ,1” kvoli prekroceniu meracieho
rozsahu.

Ak kontrolujete odpor v obvode zabezpecte, aby
obvod nebol pod napdtim pocas merania, a vsetky
kondenzatory boli vybité.

Nepripajajte vstupné napétie na pristroj, lebo to méze
spodsobit poskodenie vniitornych obvodov

Pri merani je medzi hrotmi vystupné napétie asi 3V

Meranie kapacity
. Nastavte spinac funkcii do pozicie "2000 pF".
. Pripojte kondenzétor do zasuvky CX, postarajte



o spravnu polaritu, ak je to potrebné

Poznamka:

« Ak merany kondenzator prekro¢i maximalnu hodnotu
meracieho limitu, a pristroj indikuje pretazenie (,1”),
vyberte jeden z vyssich meracich rozsahovJednotka: 1
nF=10-3 pF alebo 1000 pF. Zabezpecte, aby obvod nebol
pod napiatim pocas merania, a vSetky kondenzatory boli
vybité! Elektrolytické kondenzatory pred meranim vzdy
vybite!

Test diody a kontinuity

. Pripojte cierne meracie 3ndry do zdsuvky
,COM’, a €ervené do zasuvky ,V/ Q" (Poznamka:
polarita ¢ervenych meracich hrotov : +)

. Nastavte spina¢ funkcii do polohy =

. Pripojte meracie hroty k vystupu diédy. Na
displeji sa zobrazi otvaracie napatie diddy.

. Pripojte hroty k dvom bodom obvodu. Pipanie
signalizuje, ak odpor je mensi, ako 90Q.

Poznamka:

« Ak nepripojite na vstupy Zziadnu suciastku (napr.
prerusenie), na displeji sa objavy napis, 1"

« Cez diédu prechadza 1 mA-ovy prud pocas merania.

« Otvaracie napatie diédy sa zobrazi na displeji v mV, a
pretazenie, ak ste pripojili diodu s opaénou polaritou

Test tranzistora hFE

- Nastavte spinac funkcii do polohy hFE.

. Presved¢te sa, ze tranzistor je NPN alebo
PNP, a potom vlozte suciastky do vhodného
konektora.

. Na displeji sa zobrazi zosilfovaci
tranzistora. | =10 pA, V=3V

Cinitel

Pouzitie testu logickych obvodov

. Nastavte prepinac do polohy Alg

. Testovaci signdl (50Hz-5000Hz) je medzi “V/Q
" a “COM" zasuvkami. Testovaciu rekvenciu je
mozné menit kratkym stlacenim HOLD tlacitka.
Vystupné napatie medzi hrotmi asi 5V.

UPOZORNENIE

. Pri merani napétia sa ubezpeclte o tom, ze
meracie $nury nie su pripojené na prudovu
zasuvku a prepinac funkcii nie je nastaveny na
meranie odporu alebo test diéd. Pred kazdym
merani sa ubezpecte o tom, ze meracie Snury
su pripojené do zasuvky prisluchajicej danému
meraniu.

. Budte opatrny hlavne pri

merani napati

vyssich ako 50 V, hlavne pri silno pradovych
zariadeniach

. Meraci pristroj nepripajajte na,zivy” obvod.

. Pred pripojenim multimetra, pri merani prudu,
odpojte obvod od napajania a nemerajte priud
vacsi ako 20 A.

. Pred meranim odporu a testovani diody,
odpojte obvod od napdjania po¢as merania.

. Vzdy vyberte funkciu a meracirozsah v zavislosti
od typu merania. Ak je velkost meranej veli¢iny
neista, vyberte najvyssi mozny meraci rozsah
a postupne ho znizujte az dosiahnete Zelany
rozsah.

. Presvedcte sa o bezchybnom stave meracich
$nur a ich izolacie.

. Budte opatrny neprekracujte max.hodnoty
pretazenia, ktoré si uvedené v navode na
pouzitie.

. Poistky vymerite len za ten isty typ a s tou istou
hodnotou.

Pri vymene batérii a poistiek vypnite
multimeter a vietky vonkajSie obvody este
pred otvorenim krytu.

UbrzBA

Vymena batérie (1 ks 9 V-ova)

. Odpojte vietky vonkajsie obvody od pristroja.
Vypnite multimeter a vytiahnite meracie Snury
zo zasuviek .

. Vyskrutkujte skrutky a odstrante spodny kryt.

. Vyberte vybitd batériu a vymerite ju za inu
takého istého typu.

Vymena poistiek

Odpojte vietky vonkajsie obvody od pristroja.

Vypnite multimeter a vytiahnite meracie $nary

zo zasuviek .

. Vyskrutkujte skrutky a odstrante spodny kryt.

- Vymente vypélené poistky za ten isty typ s tou
istou hodnotou (5x20 mm, 200 mA / 250V ,F”
typu alebo 5x20 mm, 20 A/ 250V).
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